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Deutsch

Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheits-

II hinweise und Anweisun-

|| || gen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen

konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Ver-

letzungen verursachen.
Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.

Benutzen Sie das Ladegerat nur, wenn Sie alle Funktionen
voll einschatzen und ohne Einschrankungen durchfiihren
kénnen oder entsprechende Anweisungen erhalten haben.

» Dieses Ladegerat ist nicht vorge-
sehen fiir die Benutzung durch
Kinder und Personen mit einge-
schrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und
Wissen. Dieses Ladegerat kann
von Kindern ab 8 Jahren und Per-
sonen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie durch eine fiir
ihre Sicherheit verantwortliche
Person beaufsichtigt werden oder
von dieser im sicheren Umgang
mit dem Ladegerit eingewiesen
worden sind und die damit verbun-
denen Gefahren verstehen. An-
dernfalls besteht die Gefahr von
Fehlbedienung und Verletzungen.

» Beaufsichtigen Sie Kinder bei Be-
nutzung, Reinigung und Wartung.
Damit wird sichergestellt, dass Kin-
der nicht mit dem Ladegerat spielen.

Deutsch |5

» Laden Sie nur Bosch Li-lon-Akkus
ab einer Kapazitit von 1,3 Ah (ab
4 Akkuzellen). Die Akkuspannung
muss zur Akku-Ladespannung des
Ladegeradtes passen. Laden Sie
keine nicht wiederaufladbaren Ak-
kus. Ansonsten besteht Brand- und
Explosionsgefahr.

GHalten Sie das Ladegerat von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerét erhoht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Halten Sie das Ladegerit sauber. Durch Verschmutzung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung Ladegerit, Kabel
und Stecker. Benutzen Sie das Ladegerit nicht, sofern
Sie Schiden feststellen. Offnen Sie das Ladegerit
nicht selbst und lassen Sie es nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Beschadigte Ladegerate, Kabel und Stecker erho-
hen das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Betreiben Sie das Ladegerit nicht auf leicht brennba-
rem Untergrund (z.B. Papier, Textilien etc.) bzw. in
brennbarer Umgebung. Wegen der beim Laden auftre-
tenden Erwarmung des Ladegerates besteht Brandge-
fahr.

» Decken Sie die Liiftungsschlitze des Ladegerites
nicht ab. Das Ladegerat kann sonst {iberhitzen und nicht
mehr ordnungsgemap funktionieren.

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Durch ein Ladegerat, das
fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

» BeiBeschadigung und unsachgemaBem Gebrauch des
Akkus konnen auch Dampfe austreten. Fiihren Sie
Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt
auf. Die Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

» Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Ak-
ku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusitzli-
che drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliis-
sigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiih-
ren.
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Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Ladegerat ist bestimmt zum Laden von wiederaufladba-
ren Bosch Li-lon-Akkus.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht

sich auf die Darstellung des Ladegerdates auf der Grafikseite.

(1) Akku®

(2) Griine Akku-Ladeanzeige

(3) Rote Akku-Ladeanzeige

(4) Ladeschacht

(5) Akku-Ladezustandsanzeige”

(6) Anzeige Temperaturiiberwachung”

(7) Kabelaufwicklung

A) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehdrt nicht zum
Standard-Lieferumfang. Das vollstindige Zubehor finden
Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Technische Daten
Ladegerat GAL 3680 CV GAL 1880 CV
Sachnummer 2607 225... 2607 2259..
2607 226... 2607 226 0..
Akku-Ladespannung (automati- V= 14,4 -36 14,4 -18
sche Spannungserkennung)
Ladestrom A 8,0 8,0
Zulassige Akkutemperatur beim c 0-45 0-45
Laden
Akkus ProCORE18V...: Ladezeit 80%/100% 80% /100 %
bei Akku-Kapazitit, ca.
- 4,0Ah min 32/51 32/51
- 7,0Ah min 50/ 64 50/64
- 8,0Ah min 68/79 68/79
- 12,0Ah min 113/126 113/126
Standardakkus: Ladezeit bei Ak- 80%/100 % 80%/100 %
ku-Kapazitat, ca.
- 1,3Ah min 10/25 10/25
- 1,5Ah min 10/25 10/25
- 2,0Ah min 15/30 15/30
- 2,6 Ah min 15/30 15/30
- 3,0Ah min 20/35 20/35
- 4,0Ah min 25/35 25/35
- 5,0Ah min 35/45 35/45
- 6,0Ah min 35/55 35/55
Anzahl der Akkuzellen 4-30 4-10
Gewicht entsprechend EPTA- kg 0,82 0,66
Procedure 01:2014
Schutzklasse I=IpATi I=IVATRY

A) gilt nicht fiir Sachnummer 2 607 225 929

Betrieb

Inbetriebnahme

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der
Stromquelle muss mit den Angaben auf dem Typenschild
des Ladegerates iibereinstimmen. Mit 230 V gekenn-

zeichnete Ladegerate kdnnen auch an 220 V betrieben
werden.

Ladevorgang

Der Ladevorgang beginnt, sobald der Netzstecker des Lade-
gerates in die Steckdose gesteckt und der Akku (1) in den
Ladeschacht (4) eingesteckt wird.

Durch das intelligente Ladeverfahren wird der Ladezustand
des Akkus automatisch erkannt und abhangig von Akkutem-
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peratur und -spannung mit dem jeweils optimalen Lade-
strom geladen.

Dadurch wird der Akku geschont und bleibt bei Aufbewah-
rung im Ladegerat immer vollstandig aufgeladen.

Bedeutung der Anzeigeelemente

Blinklicht griine Akku-Ladeanzeige (2)

Der Schnellladevorgang wird durch Blinken

- ﬂ der griinen Akku-Ladeanzeige (2) signalisiert.
X Der Akku kann zu jedem Zeitpunkt heraus ge-
nommen und verwendet werden.

Hinweis: Der Ladevorgang ist nur méglich, wenn die Tempe-
ratur des Akkus im zuldssigen Ladetemperaturbereich ist,
siehe Abschnitt ,Technische Daten®.

Sobald ca. 80 % der Akkukapazitat erreicht
wurden, verlangsamt sich das Blinken der grii-
nen Akku-Ladeanzeige. Der Schnellladevor-
gang ist nun abgeschlossen. Verbleibt der Ak-
ku im Ladegerat wird der Ladevorgang im Long
Life Lademodus abgeschlossen.

Dauerlicht griine Akku-Ladeanzeige (2)

Das Dauerlicht der griinen Akku-Ladeanzeige

(2) signalisiert, dass der Akku vollstandig auf-

/1N R
geladen ist.

Der Akku kann anschlieBend zum sofortigen Gebrauch ent-

nommen werden.

Ohne eingesteckten Akku signalisiert das Dauerlicht der Ak-

ku- Ladeanzeige (2), dass der Netzstecker in die Steckdose

eingesteckt ist und das Ladegerit betriebsbereit ist.

Dauerlicht rote Akku-Ladeanzeige (3)

Das Dauerlicht der roten Akku-Ladeanzeige
(3) signalisiert, dass die Temperatur des Ak-
kus auBerhalb des zuldssigen Ladetemperatur-
bereiches ist, siehe Abschnitt ,, Technische Da-
ten“. Sobald der zulassige Temperaturbereich erreicht ist,
beginnt der Ladevorgang.

Blinklicht rote Akku-Ladeanzeige (3)
i DasBlinklicht der roten Akku-Ladeanzeige 3)
& signalisiert eine andere Storung des Ladevor-

ganges, siehe Abschnitt ,Fehler - Ursachen
und Abhilfe®.

Anzeigen an 36-V-Akkus

Wahrend des Ladevorganges leuchten die drei griinen Ak-
ku- Ladezustandsanzeigen (5) des Akkus nacheinander auf
und erléschen kurzzeitig. Der Akku ist vollstandig geladen,
wenn die drei griinen Anzeigen dauerhaft leuchten. Etwa 5
Minuten nachdem der Akku vollstandig geladen wurde, erl6-
schen die drei griinen Anzeigen wieder.

Leuchtet die rote Anzeige fiir Temperaturiiberwachung
(6) am Akku beim Einsetzen des Akkus in das Ladegerat, ist
die Temperatur des Akkus auBerhalb des Ladetemperatur-
bereiches (siehe Abschnitt , Technische Daten®). Der Akku
kann erst geladen werden, wenn der zulassige Temperatur-
bereich erreicht ist.

N/

/1N
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Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe
Rote Akku-Ladeanzeige (3) blinkt

Kein Ladevorgang maglich

Akku nicht (richtig) aufge-  Akku korrekt auf Ladegerat
setzt aufsetzen

Akkukontakte verschmutzt  Akkukontakte reinigen; z.B.
durch mehrfaches Ein- und
Ausstecken des Akkus, ggf.
Akku ersetzen

Akku defekt Akku ersetzen

Akku-Ladeanzeigen (2) bzw. (3) leuchten nicht

Netzstecker des Ladegerates Netzstecker (vollstandig) in
nicht (richtig) eingesteckt  die Steckdose einstecken

Steckdose, Netzkabel oder ~ Netzspannung liberpriifen,

Ladegerat defekt Ladegerat ggf. von einer au-
torisierten Kundendienststel-
|e fiir Bosch-Elektrowerkzeu-
ge Uberpriifen lassen

Arbeitshinweise

Bei kontinuierlichen bzw. mehrmals nacheinander folgenden
Ladezyklen ohne Unterbrechung kann sich das Ladegerat er-
warmen. Dies ist jedoch unbedenklich und deutet nicht auf
einen technischen Defekt des Ladegerates hin.

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung
zeigt an, dass der Akku verbraucht ist und ersetzt werden
muss.

Akku-Kiihlung (Active Air Cooling)

Die in das Ladegerat integrierte Liiftersteuerung iberwacht
die Temperatur des eingesetzten Akkus. Sobald die Akku-
temperatur iiber ca. 0 °C liegt, wird der Akku durch einen
Ventilator gekiihlt. Der eingeschaltete Ventilator erzeugt da-
bei ein Liiftungsgerdusch.

Lduft der Ventilator nicht, ist er defekt oder die Akkutempe-
ratur betragt <0 °C. Dadurch kann sich die Ladezeit verlan-
gern.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann
ist dies von Bosch oder einer autorisierten Kundendienst-
stelle fiir Bosch-Elektrowerkzeuge auszufiihren, um Sicher-
heitsgefahrdungen zu vermeiden.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und
Wartung lhres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne
bei Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.
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www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwer-
ker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at konnen Sie online Ersatzteile bestel-
len.

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatz-
teile bestellen.

Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Entsorgung

Ladegerate, Zubehor und Verpackungen sollen einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Ladegerite nicht in den Hausmill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU uiber Elek-
tro- und Elektronik- Altgerate und ihrer Umsetzung in natio-
nales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Ladegerate
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

English

Safety instructions

i

fire and/or serious injury.
Store these instructions in a safe place.

Only use the charger if you can fully evaluate all functions
and carry them out without restrictions, or if you have re-
ceived corresponding instructions.

» This charger is not intended for
use by children or persons with
physical, sensory or mental limita-
tions or a lack of experience or
knowledge. This charger can be
used by children aged 8 or older
and by persons who have physical,
sensory or mental limitations or a
lack of experience or knowledge if
a person responsible for their
safety supervises them or has in-
structed them in the safe opera-
tion of the charger and they under-
stand the associated dangers. Oth-
erwise, there is arisk of operating er-
rors and injuries.

» Supervise children during use,
cleaning and maintenance. This will
ensure that children do not play with
the charger.

» Only charge Bosch Li-lon batteries
with a capacity of 1.3 Ah or more
(4 battery cells or more). The bat-
tery voltage must match the bat-
tery charging voltage of the char-
ger. Do not charge any non-re-

Read all the safety and
general instructions. Fail-
ure to observe the safety
and general instructions
may result in electric shock,
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